CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS - 22 SAVAGE HP FULL
LENGTH DIE SET

The Hornady Custom Grade 2-Die set has precise machining that allows
accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment and smooth
functioning. With one of the finest internal finishes in the industry the Custom
Grade 2-Die set provides a lifetime of reloading. They are so well crafted that
they are guaranteed never to break or wear out from normal use. Includes a full
length sizing die and a Bullet seating die.

Attributes

Name: 22 SAVAGE HP FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031683

Mfr. No.: 546240

Diameter (in): -

Die Style: Full Length Die Set
Naboje: 22 Savage High Power
Delivery weight: 0.676kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 121mm
Shipping length: 184mm

UPC: 090255562408

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung des Hornady
Custom Grade Rifle Full Length Die Sets

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Sets fiir die Patrone 22
Savage HP. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv verwenden kdénnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbediirftigen Personen.
Uberprufen Sie regelmaRig den Zustand der Matrizen auf Abnutzung oder Beschadigung.

Bewahren Sie alle Teile an einem trockenen, sicheren Ort auf, um Korrosion und Beschadigung zu
vermeiden.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Verwendung des Produkts beginnen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behodrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlielich Schutzbrille und Handschuhe.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und aufgerdumt ist.

Achten Sie darauf, dass keine anderen Personen in der Nahe sind, wéahrend Sie mit dem Produkt arbeiten.
Verwenden Sie das Produkt nur in einem gut bellfteten Bereich.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile des Sets vollstandig und in gutem Zustand sind.
Vermeiden Sie es, wahrend der Verwendung des Produkts abzulenken oder sich ablenken zu lassen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung der Matrizen
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Die Sets vorhanden sind: eine Full Length Sizing Die und eine Bullet

Seating Die.
® Reinigen Sie die Matrizen vor der ersten Verwendung griindlich.

Installation der Matrizen

® Befestigen Sie die Full Length Sizing Die in lhrer Presse gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass die Die korrekt ausgerichtet ist, um eine prézise Nachladung zu gewahrleisten.

Verwendung der Matrizen
® Beginnen Sie mit dem Gr6Ren der Hilsen, indem Sie die Full Length Sizing Die verwenden.

® Uberpriifen Sie jede Hiilse auf korrekte GréRRe und Form.
* Verwenden Sie die Bullet Seating Die, um die Geschosse prazise zu setzen.

Nach der Verwendung

® Reinigen Sie die Matrizen nach jedem Gebrauch, um Ruckstande zu entfernen.
® |agern Sie das Set an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfélle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer des
Produkts. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Kauf bereitzuhalten.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen zu helfen, das Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die
Set sicher und effektiv zu verwenden. lhre Sicherheit hat oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for CUSTOM GRADE RIFLE
FULL LENGTH DIE SETS 22 SAVAGE HP FULL
LENGTH DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling and use of the die set to prevent accidents and injuries.

Always follow the manufacturer's instructions for reloading.

Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any updates or recalls related to the product on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading ammunition.
Ensure that your work area is clean, organized, and free from distractions.

Inspect the die set before each use for any signs of wear or damage. Do not use damaged equipment.
Use the die set only for its intended purpose as specified in this guide.

Be cautious of sharp edges and moving parts when handling the die set.

Keep the die set away from heat sources and flammable materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Securely mount the die set onto a reloading press according to the manufacturer's specifications.
® Ensure that the dies are properly aligned and tightened to prevent movement during use.

2. Usage:

Follow the reloading instructions specific to the 22 Savage High Power cartridge.

Use the full length sizing die first to resize the brass cases.

After resizing, use the bullet seating die to properly seat the bullets to the desired depth.
Regularly check the alignment and settings of the dies to ensure consistent results.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of spent cartridges or hazardous materials in regular trash. Check with local waste
management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using the Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set. Always reload
responsibly and in accordance with safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies Hornady Custom Grade

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies Hornady Custom Grade para la recarga de municiones. Este producto esta
disefiado para ofrecer un rendimiento excepcional y durabilidad. Sin embargo, es importante seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza siempre el equipo de proteccion personal adecuado, como gafas y guantes, al manipular componentes
de recarga.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Almacena el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Si observas algun dafio en los dies o en el equipo de recarga, no lo uses y contacta a un profesional.
Inférmate sobre las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones por mal uso o mal manejo de las herramientas.
® Riesgo de explosiones si se utilizan componentes defectuosos o0 no compatibles.

® |nstrucciones para Evitar Riesgos:
® Siempre verifica que las piezas estén bien instaladas y ajustadas antes de usar.
® No sobrecargues las municiones; sigue las especificaciones del fabricante.
® No uses el producto si no estas seguro de su funcionamiento correcto.

® Advertencias Especificas para Audiencias:

® Este producto no esta destinado a ser utilizado por menores de edad. Mantén el producto fuera del
alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté configurada correctamente.

® Coloca el die de dimensionado de longitud completa en la prensa y ajlstalo segln las instrucciones del
fabricante.

® |nstala el die para asentar proyectiles en la prensa, asegurandote de que esté bien fijado.

2. Uso:
® Siempre verifica la configuracion de la prensa antes de comenzar a recargar.
® |ntroduce el cartucho en el die de dimensionado y opera la prensa suavemente.
® Cambia al die de asentar proyectiles y sigue las instrucciones para asentar el proyectil en el cartucho.
[ ]

Inspecciona cada cartucho terminado para asegurarte de que cumpla con las especificaciones de
seguridad.

Instrucciones de Eliminacién

®* No deseches componentes de recarga en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la
eliminacién de residuos peligrosos.
® Considera reciclar materiales como el metal y el plastico siempre que sea posible.



Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de los dies Hornady Custom Grade, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacion relevante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva.
Siempre mantente informado sobre las mejores practicas y actualizaciones de seguridad relacionadas con la
recarga de municiones.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc
Pethego Rozmiaru Hornady 22 Savage HP

Wprowadzenie

Zestaw matryc petnego rozmiaru Hornady 22 Savage HP zostat zaprojektowany z myslg o precyzyjnym i
bezpiecznym tadowaniu amunicji. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie uzytkownikom informacji dotyczacych
bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z przepisami Unii Europejskiej o ogélnym bezpieczeristwie produktow
(GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci.
Regularnie kontroluj stan techniczny matryc, aby unikna¢ uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj zestawu zgodnie z instrukcjg obstugi.

Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Uzywaj odpowiednich $srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Nie pozwdl na dostep do zestawu dzieciom ani osobom nieprzeszkolonym.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i wolne od zbednych przedmiotéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia

® SprawdZ, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalaciji.

2. Instalacja

® Zamocuj matryce w prase zgodnie z instrukcja producenta.
® Upewnij sie, ze matryca jest stabilnie zamocowana przed rozpoczeciem tadowania.

3. Uzytkowanie
® Uzywaj matrycy do tadowania amunicji zgodnie z zaleceniami producenta.

® Regularnie kontroluj proces fadowania, aby upewnic sie, ze wszystko przebiega prawidtowo.
* W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw, przerwij uzytkowanie i skontaktuj sie z ekspertem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj nieuzywane lub uszkodzone elementy zestawu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj matryc do zwyklych Smieci, jesli sq one w ztym stanie; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych materiatow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.



Sakerhetsinstruktioner for CUSTOM GRADE RIFLE
FULL LENGTH DIE SETS HORNADY 22 SAVAGE HP
FULL LENGTH DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Hornady Custom Grade 2Dieset for omladdning av ammunition. Denna produkt ar utformad for att
ge hdgsta precision och sakerhet vid anvandning. Las noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall alltid arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Rapportera eventuella osdkra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om &terkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar under omladdningsprocessen.

Se till att alla verktyg och komponenter &r i gott skick innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Anvand endast rekommenderade komponenter och material som anges i produktens specifikationer.
Folj alltid noggrant instruktionerna for installation och anvandning for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera diesetet:

® F&st storleksdie i omladdningspressen enligt tillverkarens anvisningar.

* Montera kulinsattningsdie pa samma sétt.
2. Omladdningsprocess:

® Kontrollera att alla komponenter &r rena och fria fran skrap.

® F0olj de specifika stegen for att ladda ammunition enligt din valda metod.

® Justera diesetet for att sékerstélla korrekt dimensionering och inséttning av kulor.
3. Underhall:

® Rengor diesetet efter varje anvandning for att forhindra rost och slitage.

* |Inspektera diesetet regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort oanvanda eller skadade komponenter pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for kemikalier och metallavfall.
® Anvand atervinningsstationer dar det ar mojligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjélp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani sady matrice Hornady
Custom Grade

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu matrice Hornady Custom Grade pro piebijeni ndbojil 22 Savage High Power.
Tento navod obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani produktu, aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni
prebijeni. Dodrzujte prosim vSechny pokyny a doporuceni uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny komponenty byly spravné a bezpecné upevnény pred pouzitim.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu zadné viditelné poSkozeni.
Pouzivejte vyrobek pouze pro uréeny Gcel — prebijeni ndbojl 22 Savage High Power.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Nenechéavejte vyrobek bez dozoru, zejména v pfitomnosti déti nebo zvifat.

P¥i pouzivani matrice noste ochranné bryle a rukavice.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s munici dodrzujte vSechny pfislusné bezpec€nostni postupy a zakony.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravné mnozstvi prachovych naplini a projektilli podle doporuéeni vyrobce.
Nepouzivejte matrice, pokud je poSkozena nebo nekompletni.

PFi nastavovani a pouzivani matrice budte opatrni, abyste pfedesli zranénim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava pracovniho prostoru:

* Ujistéte se, Ze mate dostatek mista a Ze je pracovni stll stabilni.
® Mejte po ruce vSechny potfebné nastroje a materialy.

2. Instalace matrice:

* Nainstalujte die do lisovaciho zafizeni podle pokyn( vyrobce.
* Ujistéte se, Ze je die pevné upevneno a spravné zarovnano.

3. Pouziti matrice:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je die Cisté a bez zbytkd.

® Postupuijte podle pokyni pro nastaveni a prebijeni.
® Po dokonceni prace vzdy vycistéte die a pracovni prostor.

Pokyny pro likvidaci

® V3echny pouZité materialy a zbytky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte pouzité naboje nebo zbytky na verejna mista nebo do pfirody.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€ném pouzivani produktu, obratte se na
vyrobce nebo prodejce, kde jste produkt zakoupili. Je dlleZité mit k dispozici kontaktni Gdaje pro pfipad potieby.

Zaver

DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani sady matrice Hornady Custom Grade.
Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam Uspésné a bezpecné prebijeni.



